DIRECTIA GENERALA DE DIRECTIA PENTRU EVIDENTA

ASISTENTA SOCIALA SI PERSOANELOR SI ADMINISTRAREA
PROTECTIA COPILULUI BAZELOR DE DATE
ARAD
Nr.3.302 din 01.02.2018 Nr. 4410476{ din4 ¢ coif

PROTOCOL DE COLABORARE
pe linia furnizirii de date din Registrul national de evidenti a persoanelor

In baza dispozitiilor Hotararii Guvernului nr.797/2017, Anexa 1 privind atributiile si
Regulamentul-cadru de organizare si functionare ale Directiei generale de asistentd sociala si
protectia copilului,

In temeiul prevederilor Hotararii Guvernului nr.1367/2009 privind infiintarea, organizarea si
functionarea Directiei pentru Evidenta Persoanelor si Administrarea Bazelor de Date, si ale
art.91 alin.(5) lit.a) pct.2 din Legea administratiei publice locale nr.215/2001, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare,

Avéand in vedere prevederile art.19 din Legea nr.292/2011 a asistentei sociale, cu
modificarile si completarile ulterioare,

in considerarea dispozitiilor Legii nr.448/2006 privind protectia si promovarea drepturilor
persoanelor cu handicap, republicatd, cu modificdrile si completarile ulterioare, si ale Hotararii
Guvernului nr.268/2007 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor
Legii nr.448/2006 privind protectia si promovarea drepturilor persoanelor cu handicap, cu
modificarile si completérile ulterioare,

In conformitate cu prevederile art.10 si art.11 din Ordonanta de urgenti a Guvernului
nr.97/2005 privind evidenta, domiciliul, resedinta si actele de identitate ale cetatenilor roméni,
republicatd, cu modificarile si completérile ulterioare, coroborate cu cele ale Legii nr.677/2001
pentru protecfia persoanelor cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal si libera
circulafie a acestor date, cu modificdrile si completarile ulterioare,

Avand in vedere dispozitiile Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al
Consiliului European din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare
a Directivei 95/46/CE (Regulament General privind Protectia Datelor)

Se incheie prezentul PROTOCOL DE COLABORARE intre:

DIRECTIA GENERALA DE ASISTENT]\ SOCIALA SI PROTECTIA COPILULUI
ARAD (D.G.A.S.P.C. ARAD), cu sediul in ARAD, str.] DECEMBRIE 1918, NR.14,
tel.0257-210035, 0257-210055, fax.0257-210055, reprezentatd de ERIKA STARK, in calitate
de director general, pe de o parte,

si

DIRECTIA PENTRU EVIDENTA PERSOANELOR SI ADMINISTRAREA BAZELOR
DE DATE (D.E.P.A.B.D.), cu sediul in Bucuresti, str.Obcina Mare nr.2, sect.0,
tel.021/413.54.42, fax.021/413.50.49, reprezentatd prin domnul comisar-sef de politie Aurel-
Citilin GIULESCU, in calitate de imputernicit director, pe de alta parte.
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I. OBIECTUL PROTOCOLULUI

Art.1 (1) Obiectul prezentului Protocol il constituie furnizarea de date actualizate din Registrul
national de evidentda a persoanelor, de catre D.E.P.A.B.D., prin Biroul Judetean de
Administrare a Bazelor de Date privind Evidenta Persoanelor ARAD (B.J.A.B.D.E.P. ARAD),
citre D.G.A.S.P.C. ARAD, din subordinea Consiliului Judetean ARAD, in scopul identificrii
in mod unitar, a persoanelor beneficiare ale drepturilor stabilite prin dispozitiile Legii
nr.448/2006 privind protectia si promovarea drepturilor persoanelor cu handicap, republicat,
cu modificarile si completérile ulterioare, inregistrate in evidenta D.G.A.S.P.C. ARAD.

(2) Datele cu caracter personal furnizate in temeiul prezentului protocol pot fi prelucrate doar
in scopul in care au fost furnizate si nu pot fi prelucrate ulterior in alte scopuri, cu exceptia
situatiilor prevazute expres de lege.

(3) Datele cu caracter personal furnizate in temeiul prezentului protocol nu pot fi transmise
tertilor, indiferent de calitatea acestora, cu exceptia transferului cétre instanta de judecati sau
citre organul de cerecetare penald, la cererea expresa a acestora.

II. FURNIZAREA DATELOR

Art.2 (1) In scopul previazut la art.1, D.G.A.S.P.C. ARAD soliciti B.J.A.B.D.E.P. ARAD,
structurd teritoriald subordonatd D.E.P.A.B.D., in scris, in fiecare luna, date actualizate privind
persoanele prevazute la art. 1, furnizand n acest sens informatiile pe care le detine cu privire la
persoanele in cauza.
(2) D.G.A.S.P.C. ARAD isi asuma responsabilitatea cu privire la faptul ci datele puse la
dispozitia D.E.P.A.B.D. apartin persoanelor prevazute la art. 1 si cd prelucrarea datelor se
realizeazd cu respectarea legislatiei privind protectia persoanelor cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date.

(3) Solicitarea se transmite la B.J.A.B.D.E.P. ARAD, insotitd de un suport optic de memorie
(CD, CD-RW) cuprinzéind fisiere text cu delimitatori sau excel, care vor confine urmitoarele
categorii de date cu caracter personal:

a) codul numeric personal,

b) numele §i
¢) prenumele persoanei.

(4) B.JJ.ABD.EP. ARAD prelucreazd prin proceduri automate codul numeric personal
comunicat potrivit alin.(3) si extrage din Registrul naional de evidentd a persoanelor,
urmétoarele categorii de date:

a) nume $i prenume;

b) cod numeric personal;

¢) domiciliul actual

d) data stabilirii la adresa de domiciliu;

e) daca existd, informatii privind decesul, respectiv numarul si anul actului de deces, data
decesului si localitatea in care s-a inregistrat decesul.

(5) B.J.AB.D.EP. ARAD furnizeaza catre D.G.A.S.P.C. ARAD in termen de 10 zile
lucrdtoare de la data primirii solicitarii, datele prevazute la alin.(4), inscrise pe un suport optic
securizat prin .....(criptare).

Art. 3 Furnizarea datelor previdzute la art. 2 este exceptati de la platd, conform prevederilor art.
11 alin. (3) lit. g) din O.U.G. nr.97/2005 privind evidenta, domiciliul, resedinta si actele de
identitate ale cetatenilor romani, republicatad, cu modificarile si completarile ulterioare.
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II1. OBLIGATIILE PARTILOR

Art. 4 (1) Partile se angajeaza si respecte dispozitiille Regulamentului (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor),
denimit in continuare Regulamentul (UE) 2016/679.

(2) in scopul asigurarii respectdrii prevederilor alin.(1), Partile dispun masuri specifice pentru
asigurarea respectrii dispozitiilor art.25 din Regulamentul (UE) 2016/679.

Art. 5 (1) In termen de 6 luni de la intrarea in vigoare a prezentului Protocol, dar nu mai tarziu
de 15 noiembrie 2018, Partile vor realiza, in conformitate cu prevederile art.35 din
Regulamentul (UE) 2016/679, o evaluare a impactului asupra protectiei datelor produs de
prelucririle realizate in temeiul prezentului Protocol.

(2) Raportul de evaluare a impactului asupra protectiei datelor se semneazd de catre ambele
parti. in masura in care la 15 noiembrie 2018 raportul de evaluare nu este asumat de catre Parti,
Protocolul se suspendi de drept iar prelucririle de date cu caracter personal se sisteaza.

(3) Evaluarea impactului asupra protectiei datelor se reevalueaza periodic, cel putin o datd la
doi ani.

Art. 6 (1) In sensul dispozitiilor art.4, Partile dispun masurile necesare pentru a sc informa in
scris, reciproc, cel mai tarziu la data de 25 mai 2018, cu privire la Responsabilul cu protectia
datelor cu caracter personal desemnat in conformitate cu dispozitiile art.37 alin.(1) lit.a) din
Regulamentul (UE) 2016/679.

(2) Partile dispun masurile necesare pentru ca:

a) Responabilul cu protectia datelor cu caracter personal desemnat in cadrul fiecdreia
dintre institutii sa aiba acces la prelucrérile de date cu caracter personal desfasurate in
baza prezentului protocol.

b) Responsabilii cu protectia datelor cu caracter personal desemnati sa poata colabora in
scopul indeplinirii functiilor si sarcinilor prevazute la art.38 si 39 din Regulamentul
(UE) 2016/679.

¢) Aplicarea, la nivelul fiecareia dintre institutii, a masurilor cuprinse in raportul de
evaluare a impactului asupra protectiei datelor, realizat potrivit art.4, s& fie monitorizata
de catre Responabilul cu protectia datelor cu caracter personal.

Art. 7 (1) In scopul respectdrii principiului transparentei prelucrdrilor, in termen de 3 zile
Jucratoare de la data semnirii prezentului Protocol, acesta va fi publicat pe paginile de internet
ale celor doud institutii, intr-un spatiu usor accesibil publicului, dedicat transparentei
prelucririlor de date cu caracter personal derulate de catre fiecare dintre pérti. Afisarea poate fi
realizatd si la sediul institutiei, intr-un spatiu amenjat corespunzator.

(2) Informatiile referitoare la Responsabilul cu protectia datelor cu caracter personal desemnat
si la modalitatea in care acesta poate fi contactat vor fi precizate in acelasi spatiu.

(3) Nepublicarea prezentului Protocol pe site-ul uneia dintre parfi in termenul prevazut la
alin.(1), atrage dupa sine suspendarea de drept a instrumentului juridic de colaborare §i sistarea
furnizarii datelor ce fac obiectul acestuia.

Art. 8 (1) In cadrul masurilor tehnice si organizatorice interne pentru realizarea prelucrarilor de
date cu caracter personal, partile dispun masurile necesare pentru asigurarea respectarii
dispozitiilor art.6 alin.(1) lit.f) din Regulamentul (UE) 2016/679.

(2) In scopul asigurdrii confidentialitaii datelor cu caracter personal, conditiile privind
realizarea transferurilor de date in temeiul prezentului Protocol se stabilesc in scris intre cele
doud parti in termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a acestuia. Conditiile privind
realizarea transferurilor de date se regdsesc in Anexa nr.1 la prezentul protocol si fac parte din
categoria informatiilor nedestinate publicitatii. fiind protejate in mod corespunzator.



(3) Partile evalueaza periodic, cel putin o datd pe an, modul in care este asigurat un nivel
adecvat al securitdtii prelucrdrilor realizate in temeiul prezentului protocol cu luarea in
considerare a dispozitiilor art.32 alin.(2) din Regulamentul (UE) 2016/679.

(4) Orice incalcare a securitatii datelor cu caracter personal care priveste datele prelucrate in
temeiul prezentului Protocol este notificatd, de indata, celeilalte Pérti. Transmiterea notificarii
se realizeazd cel tdrziu la momentul transmiterii notificarii catre Autoritatea Nationald de
Supraveghere a Prelucrarii Datelor cu Caracter Personal in conditiile art.33 alin.(1) din
Regulamentul (UE) 2016/679. Notificarea va cuprinde cel putin informatiile prevazute la art.33
alin.(3) din Regulamentul (UE) 2016/679.

(5) In situatia incélcarii securitatii datelor cu caracter personal care priveste datele prelucrate in
temeiul prezentului Protocol, Partile se informeaza reciproc in cazul transmiterii unor notificari
in conditiile art.34 din Regulamentul (UE) 2016/679.

Art. 9 (1) Partile dispun masurile necesare pentru crearea unei evidente a activitatilor de
prelucrare derulate in temeiul prezentului protocol.

(2) Partile au obligatia sd adopte masurile de procedurd necesare pentru verificarea legalitétii
prelucrarilor realizate in cadrul fiecareia dintre institutii, crednd in acest sens un mecanism de
monitorizare a prelucrarilor.

(3) In cadrul masurilor privind asigurarea transparentei, adoptate in conditiile art.7 alin.(1),
Partile dispun masurile necesare pentru publicarea informatiilor previzute la art.30 alin.(1) din
Regulamentul (UE) 2016/679, relevante pentru aplicarea dispozitiilor prezentului Protocol.

Art. 10 (1) Datele cu caracter personal sunt utilizate exclusiv pentru realizarea atributiilor
D.G.A.S.P.C. ARAD, cu respectarea legislagiei in vigoare, strict pentru indeplinirea scopului
prevazut la art.1.

(2) D.G.A.S.P.C. ARAD, nu va transfera, comunica, pune la dispozitie, divulga si nu va
supune datele furnizate de citre DEPABD unei operatiuni de prelucrare cu efect similar, direct
sau indirect, catre persoane fizice sau juridice terte, sub nicio formd, cu exceptia transferului
prevazut la art.1 alin.(3).

IV. PROCEDURI PRIVIND DREPTURILE PERSOANELOR VIZATE

Art. 11 (1) D.G.A.S.P.C. ARAD se obligd sa asigure exercitarea dreptului la informare al
persoanelor vizate cu privire la prelucarile de date cu caracter personal realizate in temeiul
prezentului Protocol.

(2) in scopul aplicirii dispozitiilor alin.(1), la momentul colectarii datelor de la persoana vizata
sau cu ocazia realizarii oricarei alte activitati de prelucrare care presupune interactiunea cu
aceasta, D.G.A.S.P.C. ARAD va informa persoana vizatd, cu respectarea dispozitiilor art.13 din
Regulamentul (UE) 2016/679, cu privire la realizarea prelucrdrilor in temeiul prezentului
Protocol.

(3) Partile garanteaza exercitarea dreptului de acces al persoanei vizate si dispun toate mésurile
necesare pentru asigurarea aplicérii dispozitiilor art.15 din Regulamentul (UE) 2016/679.

(4) D.G.A.S.P.C. ARAD va informa de indati DEPABD cu privire la primirea unei cereri
formulate in exercitarea dreptului de acces care priveste datele cu caracter personal furnizate de
catre DEPABD.

Art. 12 (1) In cazul in care D.G.A.S.P.C. ARAD sesizeazd neconcordante intre datele
furnizate potrivit art.2 si cele prelucrate in sistemele de evidentd proprii ori cele inscrise in
documentele de identitate ale cetatenilor, solicitd in scris BJABDEP confirmarea punctuald a
acuratetei datelor furnizate cu precizarea neconcordantelor identificate si a posibilelor mésuri
care urmeaza a fi adoptate, de naturd a afecta interesele ori drepturile persoanei vizate. Prin
termenul (2) Datele care au suferit modificdri cu ocazia actualizarii RNEP in urma eliberdrii
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unui nou act de identitate la solicitarea persoanei vizate nu reprezintd neconcordante in sensul
alin.(1).

(3) D.G.A.S.P.C. ARAD indruma persoanele vizate de catre neconcordantele in cauzi catre
serviciile publice comunitare de evidentd a persoanelor, pentru efectuarea de verificari
punctuale, in vederea clarificarii situatiei si, dupi caz, a corectarii datelor.

(4) D.G.A.S.P.C. ARAD informeazd de indatdi DEPABD cu privire la primirea unei cereri
formulate in exercitarea dreptului la rectificare sau la stergere care priveste datele cu caracter
personal furnizate de catre DEPABD.

Art. 13 (1) In cazul in care D.G.A.S.P.C. ARAD dispune, cu privire la datele furnizate de catre
D.E.P.A.B.D., mésura restrictiondrii prelucrdrii,informeaza de indata D.E.P.A.B.D.. Informarea
trebuie sd cuprindd inclusiv precizarea situatiei de la art.18 alin.(1) din Regulamentul (UE)
2016/679 pe care se intemeiaza o astfel de masura.

(2) D.G.A.S.P.C. ARAD informeazd D.E.P.A.B.D. cu privire la adoptarea unei mdisuri de
ridicare a restrictiei de prelucrare comunicatd potrivit alin.(1).

Art.14 (1) In cazul in care D.G.A.S.P.C. ARAD primeste o cerere formulatd in exercitarea
dreptului de opozitie, cu privire la datele furnizate de catre D.E.P.A.B.D., informeaza de indata
DEP.ABD.

(2) D.G.AS.P.C. ARAD are obligatia de a informa D.E.P.A.B.D. cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal furnizate prin intermediul unor mijloace noi de prelucrare
automatizatd, In special in situatia utilizarii unor noi tehnologii sau a unor tehnologii care
permit crearea de profiluri.

(3) D.G.A.S.P.C. ARAD nu poate adopta niciun fel de masurd de naturd si produci efecte
juridice care privesc persoana vizata sau o afecteaza in mod similar intr-o masura semnificativa
doar pe baza prelucrarii datelor furnizate de cdtre DEPABD prin BJABDEP ARAD.

(4) D.G.A.S.P.C. ARAD informeaza in scris D.E.P.A.B.D., in termen de trei luni de la intrarea
in vigoare a prezentului Protocol cu privire la masurile dispuse pentru aplicarea dispozitiilor
art.22 alin.(3) din Regulamentul (UE) 2016/679.

Art.15 In situatia exercitarii dreptului de acces/rectificare si stergere/la restrictionare/la
opozitie al persoanelor vizate, in conformitate cu prevederile legislatiei privind protectia
persoanelor cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a
acestor date, D.E.P.A.B.D. va comunica acestora situatiile privind prelucrarea datelor cu
caracter personal sub forma transferului catre D.G.A.S.P.C. ARAD, fard a fi necesarid vreo
notificare prealabila sau obf{inerea acordului cu privire la informarea respectiva.

Art.16 in situatia in care, in orice conditii, D.G.A.S.P.C. ARAD constata ci i-au fost furnizate
date care nu fac obiectul prezentului protocol, dispune stergerea acestora prin proceduri
ireversibile si notificd de indata D.E.P.A.B.D. in scopul identificarii conditiilor si cauzelor care
au permis/favorizat o furnizare neconforma cu termenii prezentului Protocol.

Vs DISPOZITII FINALE

Art.17 (1) Datele cu caracter personal prelucrate in temeiul prezentului Protocol nu pot fi
transferate catre tari terte sau organizatii internationale.

(2) Situatiile de transfer de date cu caracter personal catre tari terte sau organizatii
internationale se solutioneazad punctual, in baza unei cereri scrise, in conditiile stabilite de
Regulamentul (UE) 2016/679.

Art. 18 D.EP.A.B.D. si D.G.A.S.P.C. ARAD pot stabili, de comun acord, orice alte masuri

necesare si controleazd modul de respectare a acestora pentru asigurarea protectiei si securititii
datelor furnizate.
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